
:162 (62:1) לַמְנַצֵּחַ
l·mntzch
for· the ·one-making- it- permanent

עַל
ol
on

־
-

יְדוּתוּן
iduthun
Jeduthun

מִזְמ�ר
mzmur
psalm

לְדָוִד
l·dud
to·David

:
:

(62:2) אַךְ
ak
yea

אֶל
al
to

־
-

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

. <<To the chief
Musician, to Jeduthun, A
Psalm of David.>> Truly
my soul waiteth upon God:
from him [cometh] my
salvation.

1

דּוּמִיָּה
dumie
stillness

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

יְשׁוּעָתִי
ishuoth·i
salvation-of·me

:
:

:262 (62:3) אַךְ
ak
yea

־
-

הוּא
eua
he

צוּרִי
tzur·i
rock-of·me

וִישׁוּעָתִי
u·ishuoth·i
and·salvation-of·me

מִשְׂגַּבִּי
mshgb·i
impregnable- retreat -of·me

לאֹ
la
not

־
-

אֶמּ�ט
amut
I-shall- nslip

He only [is] my rock and
my salvation; [he is] my
defence; I shall not be
greatly moved.

2

רַבָּה
rbe
more

:
:

:362 (62:4) עַד
od
till

־
-

אָנָה
ane
when ?

תְּה�תְתוּ
theuththu
you (p) -shall- massault

עַל
ol
on

אִישׁ
aish
man

תְּרָצְּחוּ
thrtzchu
you (p) -shall-be- mmurdered

כֻלְּכֶם
kl·km
all-of·you (p)

How long will ye imagine
mischief against a man? ye
shall be slain all of you: as a
bowing wall [shall ye be,
and as] a tottering fence.

3

כְּקִיר
k·qir
as·sidewall

נָטוּי
ntui
one-being-slanted

גָּדֵר
gdr
stone -dike

הַדְּחוּיָה
e·dchuie
the·one-being-pushed- over

:
:

:462 (62:5) אַךְ
ak
yea

מִשְּׂאֵת�
m·shath·u
from·dignity-of·him

יָעֲצוּ
iotzu
they-counsel

לְהַדִּיחַ
l·edich
to·to- churtle-of

יִרְצוּ
irtzu
they-are-approving

כָזָב
kzb
lie

They only consult to cast
[him] down from his
excellency: they delight in
lies: they bless with their
mouth, but they curse
inwardly. Selah.

4

בְּפִיו
b·phi·u
in·mouth-of·him

יְבָרֵכוּ
ibrku
they-are- mblessing

וּבְקִרְבָּם
u·b·qrb·m
and·in·within-of·them

יְקַלְלוּ
iqllu
they-are- mslighting

־
-

סֶלָה
sle
interlude

:
:

:562 (62:6) אַךְ
ak
yea

לֵאלֹהִים
l·aleim
to·Elohim

דּ�מִּי
dumi
be-still-you !

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

כִּי
ki
that

־
-

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

תִּקְוָתִי
thquth·i
expectation-of·me

:
:

My soul, wait thou only
upon God; for my
expectation [is] from him.

5

:662 (62:7) אַךְ
ak
yea

־
-

הוּא
eua
he

צוּרִי
tzur·i
rock-of·me

וִישׁוּעָתִי
u·ishuoth·i
and·salvation-of·me

מִשְׂגַּבִּי
mshgb·i
impregnable- retreat -of·me

לאֹ
la
not

אֶמּ�ט
amut
I-shall- nslip

:
:

He only [is] my rock and
my salvation: [he is] my
defence; I shall not be
moved.

6

:762 (62:8) עַל
ol
on

־
-

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

יִשְׁעִי
isho·i
salvation-of·me

וּכְב�דִי
u·kbud·i
and·glory-of·me

צוּר
tzur
rock-of

־
-

עֻזִּי
oz·i
strength-of·me

מַחְסִי
mchs·i
refuge-of·me

In God [is] my salvation
and my glory: the rock of
my strength, [and] my
refuge, [is] in God.

7

בֵּאלֹהִים
b·aleim
in·Elohim

:
:

:862 (62:9) בִּטְחוּ
btchu
trust-you (p)  !

ב�
b·u
in·him

בְכָל
b·kl
in·all-of

־
-

עֵת
oth
time

עָם
om
people

שִׁפְכוּ
shphku
pour-out-you (p)  !

־
-

לְפָנָיו
l·phni·u
to·faces-of·him

. Trust in him at all times;
[ye] people, pour out your
heart before him: God [is] a
refuge for us. Selah.

8

לְבַבְכֶם
lbb·km
heart-of·you (p)

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

מַחֲסֶה
mchse
refuge

־
-

לָּנוּ
l·nu
to·us

סֶלָה
sle
interlude

:
:

:962 (62:10) אַךְ
ak
yea

הֶבֶל
ebl
vanity

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

אָדָם
adm
human

כָּזָב
kzb
lie

בְּנֵי
bni
sons-of

אִישׁ
aish
man

בְּמאֹזְנַיִם
b·maznim
in·scales

לַעֲל�ת
l·oluth
to·to- bring -up-of

הֵמָּה
eme
they

Surely men of low degree
[are] vanity, [and] men of
high degree [are] a lie: to be
laid in the balance, they
[are] altogether [lighter]
than vanity.

9

מֵהֶבֶל
m·ebl
from·vanity

יָחַד
ichd
altogether

:
:

:1062 (62:11) אַל
al
must-not -be

־
-

תִּבְטְחוּ
thbtchu
you (p) -are-trusting

בְעֹשֶׁק
b·oshq
in·extortion

וּבְגָזֵל
u·b·gzl
and·in·pillage

אַל
al
must-not -be

־
-

Trust not in oppression,
and become not vain in
robbery: if riches increase,
set not your heart [upon
them].

10

תֶּהְבָּלוּ
theblu
you (p) -are- being-vain

חַיִל
chil
estate

כִּי
ki
that

־
-

יָנוּב
inub
he-is-producing

אַל
al
must-not -be

־
-

תָּשִׁיתוּ
thshithu
you (p) -are-setting

לֵב
lb
heart

:
:

:1162 (62:12) אַחַת
achth
one

דִּבֶּר
dbr
he- mspoke

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

שְׁתַּיִם
shthim
two- times

־
-

זוּ
zu
this

שָׁמָעְתִּי
shmothi
I-heard

כִּי
ki
that

עֹז
oz
strength

לֵאלֹהִים
l·aleim
to·Elohim

:
:

God hath spoken once;
twice have I heard this; that
power [belongeth] unto
God.

11

:1262 (62:13) וּלְךָ
u·l·k
and·to·you

־
-

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

חָסֶד
chsd
kindness

כִּי
ki
that

־
-

אַתָּה
athe
you

תְשַׁלֵּם
thshlm
you-shall- mpay

לְאִישׁ
l·aish
to·man

כְּמַעֲשֵׂהוּ
k·mosh·eu
as·deed-of·him

:
:

Also unto thee, O Lord,
[belongeth] mercy: for thou
renderest to every man

12
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